S /// @ 2370400MO0075RTP.pdf 1 12/06/2020 12:30:07 PM
»

m RADl@

2
Patented Formula

ortho ' fonioRs BRU ISM

TABS
5”‘%&% DentlanSre

Manufactured by:

“ bonyf ac @

Heiligkreuz 16

FL-9490 Vaduz

Liechtenstein - EUROPE

Tel: +423 23278 15

www.bonyf.com 0124

“ Swiss Made

Ingredients: Citric Acid, Sodium Lauryl Sulfate, Lactose
Monohydrate, Sodium Bicarbonate, Sodium Chloride, Potassium
Monopersulfate, Sodium Carbonate, Peppermint Flavour, PVP.

23.704.00.M.0.0.75 - R12062020D-PT

Mode d'utilisation:

Ce produit est utilisable sur les appareils (dispositifs médicaux) suivants : appareils
dentaires amovibles, appareils orthodontiques amovibles, gouttiéres anti-bruxisme et
orthéses d’avancées mandibulaires anti-ronflement.

Emballage

Le produit est disponible en boite de 12, 20, 32 et 64 comprimés. Le conditionnement
estinscrit sur la boite.

Précautions d’emploi

A usage externe seulement. Jeter la solution apres utilisation. Ne pas utiliser si vous étes
allergique a 'un des composants ou aux persulfates. Ne pas mettre le comprimé en
bouche. La poudre des comprimés peut causer des dommages oculaires. Ne pas boire
la solution ni s’en servir comme bain de bouche. Bien rincer 'appareil dentaire avant de
le remettre en bouche. Arréter I'utilisation et demander un avis médical si irritations, de
méme si des grosseurs ou douleurs apparaissent aprés la premiére ou ultérieures utilisations.

Lire les instructions avant utilisation. Stocker dans un endroit sec. Comprimé a usage unique.

Provoque une irritation cutanée. Provoque des fésions ocusaires graves. Tenir
hors de portée des enfants. Se laver fes mains soigneusement aprés manipuation.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a /'eau pendant
plusieurs minutes. Enfever fes fentilfes de contact si fa victime en porte et si
elfes peuvent étre facilement enfevées. Continuer a rincer. Appeler immeédia-
tement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS DE CONTACT
AVEC LA PEAU: faver abondamment & f'eau. En cas d'irritation cutanée:
Danger consuiter un médecin. Contient Sodium faury! suifate; Pentapotassium
bis(peroxymonosuiphate) bis(suiphate). Contient Potassium persulfate et
2-Isopropyl-5-methyicyclohexanone. Peut produire une réaction affergique.

Mode d’utilisation

1. Rincer I'appareil sous I'eau courante. Si nécessaire, utiliser une brosse a dents
ou une brosse a protheéses pour retirer les résidus alimentaires éventuels.

2. Déposer |'appareil dans un verre de 150 ml d'eau chaude (33°C - 47°C) en veillant a
l'immerger totalement et ajouter immédiatement 1 comprimé. Tremper pendant 15
minutes au minimum pour s'assurer de la réduction du biofilm. Les appareils en
acrylique peuvent étre laissés en immersion toute la nuit.

Remarque: un comprimé cassé ne compromet en rien I'efficacité et I'utilisation du
produit (a condition d'utiliser tout le comprimé).

3. Retirer I'appareil de la solution et le rincer abondamment sous I'eau avant de la
remettre en bouche. Si un go(it persiste sur I'appareil aprés 'avoir remis en bouche,
le plonger dans de I'eau tiede pendant 10 minutes.

Dosage recommandé: Sur la base des essais cliniques, nous recommandons de
commencer le traitement par une utilisation quotidienne du comprimé pendant 21
jours. Ceci permet de garantir la réduction du biofilm. Il est ensuite possible d'adapter
I'utilisation en fonction des besoins avec un usage minimal de 2 fois par semaine. Ce
produit a une efficacité prouvée contre Candida albicans, P. aeruginosa et S. aureus.

Conditions des essais sur I'activité désinfectante: fes essais sur fes activités
bactéricide et fevuricide ont été réalisés avec 1 comprimé dans 150 m/ d'eau dure tiéde
(a 37°C), avec une durée d'immersion de 15 minutes, dans un état propre et avec une
concentration finale de 80% / faible charge. L'essai sur /'activité virucide a été réalisé
avec 1 comprimé dans 150 mi d'eau dure (a 20°C), avec une durée d'immersion de 15
minutes, dans un état propre et avec une concentration finaje de 97% / faible charge.
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ENFANTS UTILISATION

WD Gebruiksaanwijzing:

Dit product kan worden gebruikt op de volgende apparaten: uitneembare prothesen,
uitneembare orthodontische apparatuur, anti-bruxisme, anti-snurk en mandibular
apparaatjes.

Verpakking

Dit produkt is beschikbaar in de volgende verpakkingen: 12, 20, 32 en 64. Het aantal
tabletten in dit pakket is vermeld op de verpakking.

Waarschuwingen bij gebruik

Uitwendig gebruik. Oplossing na gebruik weggooien. Niet gebruiken indien allergisch
voor een of meerdere ingredienten. Tablet niet in de mond nemen. Bruistabletpoeder
kan de ogen beschadigen. De oplossing niet drinken of gebruiken als
mondspoelmiddel. Gebitsprothese grondig naspoelen alvorensterug in de mond te
plaatsen. Behandeling onmiddellijk stopzetten indien er zich irritaties , pijn of
zwellingen voordoen tijdens of na gebruik. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing. Bewaren
in een droge ruimte. Enkel eenmalig gebruik.

Veroorzaakt huidirritatie. Veroorzaakt ernstig oogletsel. Buiten het bereik
van kinderen houden. Na het werken met dit product Handen grondig
FQ‘{” wassen. BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoefen met water
gedurende een aantai minuten; contactienzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoefen. Onmiddelfijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadiplegen.
BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water wassen. Bij huidirritatie: een
arts raadplegen. Bevat Sodium laury! suifate; Pentapotassium bis(peroxy-
Gevaar monosuiphate) bis(suiphate). Bevat Potassium persuifate en 2-fsopropyl-
5-methylcyclohexanone. Kan een alfergische reactie veroorzaken.

Gebruiksaanwijzing

1. Spoel uw voorziening schoon onder stromend water. Gebruik indien nodig een
tandenborstel of prothese- borstel om voedselresten te verwijderen.

]

Doe de voorziening in een glas met 150 ml warm water (33°C-47°C). Zorg dat hij
volledig is ondergedompeld en doe direct 1tablet in het water. Laat de oplossing 15
min. weken om te zorgen dat de biofilm wordt afgebroken. Voorzieningen gemaakt
van acryl kunnen’s nachts in de week worden gelegd.

N.B.: Als uw tablet is gebroken heeft dat geen effect op de werking en het gebruik van
het product (zo lang u maar de hele tablet gebruikt).

3. Neem het apparaatje uit de oplossing en spoel het goed af met water voor u het weer
terug in de mond doet. Als u merkt dat uw apparaat een rare smaak heeft als u het in uw
mond doet, leg het dan gedurende 10 minuten in lauwwarm water.

Aanbevolen dosering: Op basis van de klinische tests, raden wij aan om te beginnen
met een behandeling gedurende 21 dagen, waarin u elke dag één tablet gebruikt.
Hierdoor wordt de biofilm afgebroken. Daarna kunt u het gebruik zo verminderen dat
het past bij uw behoeften, maar gebruik het middel minimaal 2 keer per week. Dit
product werkt aantoonbaar tegen Candida albicans, P. aeruginosa en S. aureus.

Omstandigheden bij het testen van de werkzaamheid van de desinfectie: De tests op
bactericide en fevurocide effecten werden gedaan met behulp van 1 tablet in 150 m{
fauwwarm, hard water (van 37°C), met 15 minuten inweken onder schone
omstandigheden, in 80% van de definitieve concentratie/laag besmettingsniveau. De
virucide test werd gedaan met behuip van 1 tablet in 150 m/ lauwwarm, hard water (van
20°C), met 15 minuten inweken onder schone omstandigheden, in 97% van de
definitieve concentratie/laag besmettingsniveau.
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(D Kayttoohje:

Tuote sopii kaytettévaksi seuraavien irrotettavien suun laitteiden kanssa: hammas-
proteesit, oikomiskojeet, purentakiskot, uniapneakiskot ja mandibula tuki-kiskot.

Pakkaus

Pakkauskoot: 12, 20, 32 ja 64 tablettia. Tablettien lukumaara ilmoitetaan pakkauksessa.

Kayttoon liittyvat varotoimet

Vain ulkoiseen kayttoon. Havita liuos kayton jalkeen. Ala kayta mikali olet allerginen
tuotteen ainesosille tai persulfaateille. Ald laita tablettia suuhun. Tabletin jauheen
silmakontakti kielletty. Ala juo tai kéytd suuvetend. Huuhtele koje hyvin ennen suuhun
laittamista. Lopeta kayttd ja ota yhteyttd ladkdriin, mikali yliherkkyys, turvotus tai kipu
yms. oireita ilmaantuu heti tai my6hemmin. Tutustu kayttohjeisiin. Sailyta kuivassa
paikassa. Tuote on kertakayttdinen.

Arsyttaa ihoa. Vaurioittaa vakavasti silmia. Sailyta lasten ujottumattomissa.
Pese kidet huofeflisesti kasittelyn jélkeen. JOS KEMIKAALIA JOUTUU
fﬁy SILMIN:  Huuhdo huolefiisesti vedeiid usean minuutin ajan. Poista
- piifolinssit, _edical voi tehda heiposti. Jatka huuhtomista. JOS KEMIKAALIA
JOUTUU JHOLLE: Pese runsaalla vedelid. Jos ilmenee ihodrsytysta:
Hakeudu Jaakariin. Sisaftda Sodium faury! suifate; Pentapotassium
bis(peroxymonosuiphate) bis(sulphate). Sisétdd Potassium persuifate ja

Vaara 2-Isopropyl-5-methyicyciohexanone. Voi aiheuttaa ailergisen reaktion.

Kayttoohje

1. Huuhtele hammaslaite juoksevalla vedella. Poista tarvittaessa ruoanjaamat hammas-
harjalla tai hammas- proteesiharjalla.

2. Aseta hammaslaite 150 ml [dmmintd vetta (33°C-47°C) sisaltavaan lasiin. Varmista,
ettd hammaslaite on kokonaan vedenpinnan alapuolella, ja aseta 1 tabletti heti
veteen. Anna vaikuttaa vahintaan 15 minuuttia varmistaaksesi biofilmin poiston.
Akryyliesineita voidaan liottaa yon yli.

Huomautus: Jos tabletti on murtunut, silld ei ole vaikutusta tuotteen tehoon ja
kéyttdon (edellyttden, etta koko tabletti kaytetadn).

3. Ota proteesi/laite lasista ja huuhdo juoksevalla vedelld hyvin ennen uudelleen
laittamista suuhun. Mikali laitteeseen jaa makua, laita se 10 minuutiksi haaleaan
veteen.

Annostelusuositus: Kliinisten testien perusteella suosittelemme aloittamaan hoidon
kayttamalla tabletteja paivittdin 21 paivan ajan. Tama takaa biofilmin vahenemisen
alhaiselle tasolle. Voit sitten muuttaa kdayttéa tarpeen mukaan vahintdan 2
kayttokertaan viikossa. Tamdn tuotteen on osoitettu tehoavan Candida albicans
-hiivasieneen seka P. aeruginosa- ja S. aureus -bakteereihin.

Desinfiointitehon testausolosuhteet: Bakterisidinen ja hiivasienia tuhoava vaikutus
testattiin fiuottamalfa 1 tabletti 150 mi:aan haaleaa kovaa vettd (37°C) ja liottamalla
desinfioitavaa esinettd 15 minuuttia puhtaissa olosuhteissa 80%.ssa lopullisesta
pitoisuudesta/athaisefa kuormitustasolia. Virusidinen vaikutus testattiin livottamaiia 1
tabletti 150 mi:aan kovaa vetta (20°C) ja liottamalla desinfioitavaa esinetta 15 minuuttia
puhtaissa ofosuhteissa 97%:ssa lopullisesta pitoisuudesta/alhaiselia kuormitustasofa.
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N Instructions for use:

This product can be used on the following appliances: removable dentures, removable
orthodontic appliances, anti-bruxism and anti-snoring devices (mandibular
advancement devices).

Packaging
Product available in the following tablet box sizes: 12, 20, 32 and 64. The number of
tablets contained in this package can be found on the front of the product box.

Precautions for use

For external use only. Discard solution after use. Do not use if allergic to any of the
ingredients or to persulfates. Do not put tablet in mouth. Tablet powder may cause eye
damage. Do not drink the solution or use as a mouthwash. Rinse appliance well before
replacing it in your mouth. Discontinue use and seek medical attention if any irritation,
swelling or pain develops following the first or any later use. Consult instructions for
use. Store in a dry place. For single use only.

Causes skin irritation. Causes serious eye damage. Keep out of reach of
chifdren. Wash hands thoroughly after handiing. iF IN EYES: Rinse
cautiously with water for severai minutes. Remove contact Jenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. immediately call a POISON
CENTER or doctor. IF ON SKiN: Wash with plenty of water. if skin irritation
occurs: Get medical advice/attention. Contains Sodium laury/ sulfate; Penta-
potassium bis(peroxymonosuiphate) bis(sulphate). Contains Potassium

Danger persulfate and 2-isopropyi-5-methyicyciohexanone. May produce an alfergic
reaction.
Instructions for use

1. Rinse your appliance under running water. If necessary, use a toothbrush or denture
brush to remove any food debris.

2. Place the appliance in a glass of 150 ml of warm water (33°C - 47°C) ensuring that it
is fully immersed and immediately place 1tablet in the water. Soak for a minimum of
15 mins to ensure reduction of the hiofilm. Acrylic appliances can be soaked
overnight.

NB: if your tablet is broken the efficacy and usage of the product will not be affected
(provided the whole tablet is used).

3.Remove the appliance from the solution and rinse well under water before replacing
it in the mouth. If a taste should remain on your appliance after replacing it in your
mouth, place it in warm water for 10 mins.

Recommended usage: Based on clinical testing, we recommend to begin the treatment
with a daily use of the tablet for 21 days. This will ensure the reduction of the biofilm to
a lower level. You can then adjust the usage based on your needs with a minimum
usage of 2 times per week. This product has a proven efficacy against Candida albicans,
P.aeruginosa, and S. aureus.

Conditions of the disinfecting activity testing: The bactericidai and yeasticidal tests
were performed using 1 tablet in 150m/ of lukewarm hard water (at 37°C) soaking for 15
minutes under clean conditions in 80% final concentration/low foad Jevel. The virucidal
test was performed using 1 tablet in 150m/ of hard water (at 20°C) soaking for 15 minutes
under clean conditions in 97% final concentration/low foad fevel,
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@D Istruzioni per l'uso:

Questo prodotto pud essere usato sui seguenti apparecchi estraibili : dentiere,

apparecchi ortodontici, anti-bruxismo, anti-russamento e di avanzamento mandibolare.

Imballaggio

Prodotto disponibile nei seguenti formati : 12-20- 32-64 compresse. Il numero di
compresse contenuto in questa confezione é riportato sulla scatola del prodotto.

Precauzioni d’uso

Solo per uso esterno. Eliminare la soluzione dopo I'uso. Non usare se allergici a
qualche ingrediente o ai persolfati. Non mettere in bocca la compressa. La
compressa puo causare danni agli occhi. Non bere la soluzione, non usarla come
collutorio. Sciacquare bene I'apparecchio estraibile prima di rimetterlo in bocca.
Interrompere 'uso e rivolgersi al medico in caso di irritazione, gonfiore, o dolore
che si sviluppa dopo il primo uso o in seguito. Leggere le istruzioni d’uso. Tenere
in luogo asciutto. Solo monouso.

Provoca irritazione cutanea. Provoca gravi fesioni ocufari. Tenere fuori dafla
portata dei bambini. Lavare accuratamente Je mani dopo /’uso. IN CASO D!
FQ\J h CONTATTO CON GL{ OCCHJ: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
o & Togliere fe eventuali fenti a contatto se é agevole farlo. Continuare a
sciacquare. Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELEN! o un
medico. IN CASO Di CONTATTO CON LA PELLE: favare abbondantemente
\ con acqua. in caso di irritazione deffa peffe: consuitare un medico. Contiene
Pericolo Sodlium faury! suifate; Pentapotassium bis(peroxymonosuiphate) bis(suiphate).
Contiene Potassium persuifate e 2-isopropyi-5-methyicyclohexanone. Puo

provocare una reazione affergica.

Istruzioni per uso

1. Sciacquare I'apparecchio sotto acqua corrente. Se necessario, utilizzare uno spazzolino
da denti 0 uno spazzolino per protesi per rimuovere eventuali residui di cibo.

2. Collocare I'apparecchio in un bicchiere contenente 150 ml di acqua calda (33°C - 47°C),
assicurandosi che sia completamente immerso, quindi aggiungere immediatamente
1 compressa all'acqua. Lasciare in immersione per almeno 15 minuti per garantire
un'efficace riduzione del biofilm. Gli apparecchi in acrilico possono rimanere immersi
per tutta la notte.

N.B.: I'efficacia e I'uso del prodotto non vengono compromessi se /a compressa é rotta
(a condlizione che venga usata !'intera compressa).

3. Prelevare Fapparecchio estraibile dalla soluzione e lavarlo accuratamente sotto lacqua
corrente prima direintrodurlo in bocca. Se, una volta reintrodotto in bocca, dovesse avere
uno strano sapore, immergere nuovamente in acqua tiepida per 10 minuti.

Posologia raccomandata: In base ai test clinici, si con5|gl|a di cominciare il trattamento
usando una compressa una volta al giorno per 21 g|0rn| Cio assicura la riduzione al
minimo del biofilm. E possibile adattare la posologia in base alle proprie esigenze,
prevedendo comunque un utilizzo di almeno 2 volte alla settimana. Questo prodotto ha

un'efficacia dimostrata contro patogeni quali Candida albicans, P. aeruginosa e S. aureus.

Condizioni dei test dell'azione disinfettante: | test delf'azione battericida e fevurocida
sono stati effettuati con 1compressa in 150 mi di acqua dura tiepida (a 37°C), con tempo di
immersione di 15 minuti in condlizioni di pulizia, al'80% di concentrazione finale/a basso
livello di carica. Il test dell'azione virucida é stato effettuato con 1compressa in 150 mi di
acqua dura (a 20°C), con tempo di immersione di 15 minuti in condizioni di pulizia, al
97% di concentrazione finale/a basso fivello di carica.
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(S Instrucciones de uso:

Este producto puede ser utilizado en: dentaduras removibles, aparatos de ortodoncia
removibles, férulas de descarga antibruxismo, férulas antironquidos y dispositivos de
avance mandibular.

Embalaje

Producto disponible en los siguientes formatos: 12, 20, 32 y 64 comprimidos. EI nimero
de comprimidos contenidos en este estuche lo encontrara en la caja del producto.

Precauciones de uso

Solo para uso externo. Deseche la solucién después de su uso. No use los comprimidos
si es alérgico a algun ingrediente o a los persulfatos. No introducir el comprimido en la
boca. El polvo de los comprimidos puede causar dafios en los ojos. No beba la solucién
ni la use como enjuague bucal. Enjuague bien la dentadura antes de volver a
colocdrsela. Deje de usar los comprimidos y acuda al médico si sufre irritacion,
hinchazén o dolor después del primer uso o en cualquier uso posterior. Consulte las
instrucciones de uso. Consérvese en un lugar seco. Producto de un solo uso.

Provoca irritacion cutdnea. Provoca Jesiones oculares graves. Mantener

fuera def alcance de fos nifios. Lavarse fas manos concienzudamente tras fa

manipusacion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente

con agua durante varios minutos. Quitar fas Jentes de contacto, si fleva y

resufta fdcil. Sequir aclarando. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. EN CASO DE CONTACTO

v CON LA PIEL: Lavar con agua abundantes. En caso de irritacion cutdnea:
Peligro Consuitar a un médico. Contiene Sodium laury! suifate; Pentapotassium
bis(peroxymonosuiphate) bis(suiphate). Contiene Potassium persuifate y
2-Isopropyi-5-methyicyclohexanone. Puede provocar una reaccion alérgica.

Instrucciones de uso

1. Enjuague la ortodoncia bajo agua corriente. En caso necesario, utilice un cepillo
dental o para dentaduras para eliminar cualquier resto de comida.

2. Meta la ortodoncia en un vaso con 150 ml de agua caliente (33°C - 47°C) para
garantizar que quede totalmente inmersa y a continuacion afiada una pastilla al
agua. Sumérjala durante al menos 15 min para garantizar la reduccion de la
biopelicula. Los aparatos acrilicos pueden dejarse en remojo toda la noche.

Nota: La eficacia y el uso de /a pastilla no se verdn mermados aunque esté rota (si se
usa /a pastilia entera).

3. Retirar el aparato de la solucién y aclarar bien con agua antes de volver a colocarlo en

la boca. Si al ponérselo nota algtn sabor, dejar en agua templada durante 10 minutos.

Dosis recomendada: Segun los ensayos clinicos, recomendamos comenzar el
tratamiento con una pastilla diaria durante 21 dias. De esta forma garantizard la
reduccion de la biopelicula a un nivel inferior. Después podrd ajustar su uso segun sus
necesidades, con un uso minimo de 2 veces por semana. Este producto es de eficacia
probada contra la Candida albicans, la P. aeruginosa, y el S. aureus.

Condiciones del ensayo de actividad desinfectante: Las pruebas bactericidas y
Jevuricidas se realizaron utifizando 1 pastilfa en 150 m/ de agua dura templada (a 37°C)
sumergida durante 15 minutos en un entorno fimpio en una concentracion final af
80%/nivel de carga baja. La prueba virucida se realizo utitizando 1 pastifla en 150 mi de
agua dura (a 20°C) sumergida durante 15 minutos en un entorno fimpio en una
concentracion final a/ 97%/nive/ de carga baja.
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Gebrauchsanweisung:

Dieses Produkt kann fir folgende Dentalapparaturen verwendet werden: heraus-
nehmbare Prothesen, herausnehmbare Zahnspangen, Anti-Knirscherschienen,
Anti-Schnarcherschienen und mandibulare Protrusionsschienen.

Verpackung

Das Produkt ist in den folgenden VerpackungsgroBen verfiighar: 12, 20, 32 und 64 Tabletten.

Die Anzahl der in der Packung enthaltenen Tabletten finden Sie auf der Produktverpackung.

Vorsichtsmassnahmen fiir die Anwendung

Nur zur duBerlichen Anwendung. Entsorgen Sie nach dem Gebrauch die Losung. Verwenden
Sie es nicht, wenn Sie auf eine Zutat oder Persulfat allergisch sind. Nehmen Sie keine
Tabletten in den Mund. Das Pulver fir die Tabletten kann Augenreizungen auslésen. Die
Losung darf nicht getrunken werden oder als Mundwasser verwendet werden. Vor dem
Einsetzen der Prothese, gut abspiihlen. Sollten Sie nach erstmaliger und wiederholter
Anwendung eine Irritation der Schleimhéute, Schwellung, Schmerzen oder Brennen
bemerken, stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein und suchen Sie arztlich
Rat. Gebrauchsanweisung beachten. Trocken aufbewahren Nur zum einmaligen Gebrauch.

Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenschaden. Darf nicht
in die Hénde von Kindern gelangen. Nach Gebrauch Héande grindlich
waschen. BEI KONTAKT MiT DEN AUGEN: Einige Minuten fang behutsam
mit Wasser spifen. Vorhandene Kontaktfinsen nach Moglichkeit entfernen.
Weiter spdifen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
BE! KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. Bei Hautreizung:
Arztlichen Rat einhofen/érztiiche Hilfe hinzuziehen. Enthait Sodium laury!

Gefahr sulfate; Pentapotassium bis(peroxymonosuiphate) bis(suiphate). Enthalt
Potassium persuifate und 2-fsopropyl-5-methyicyciohexanon. Kann alfergische
Reaktionen hervorrufen.

Gebrauchsanweisung

1. Spiilen Sie Ihre Zahnprothese/Zahnapparatur griindlich unter laufendem Wasser ab.
Benutzen Sie, falls erforderlich, eine Zahn- oder Prothesenbiirste, um eventuell vorhandene
Nahrungsreste zu entfernen.

2. Legen Sie die Zahnprothese in ein Glas mit ca. 150 ml warmes Wasser (33°C-47°C).
Achten Sie darauf, dass die Prothese vollstandig mit Wasser bedeckt ist, und geben
Sie sofort eine Tablette in das Wasser. Die Prothese sollte mindestens 15 Minuten in
der Losung liegen, um eine Reduktion des Biofilms sicherzustellen. Apparaturen aus
Kunststoff konnen tiber Nacht eingeweicht werden.

Anm.: Falls die Tablette zerbrochen ist, hat dies keinen Einfluss auf die Anwendung

und Wirksamkeit des Produkts (vorausgesetzt, Sie geben alle Bruchstiicke, also die

gesamte Tablette, in das Glas).

3. Die Zahnprothese aus der Losung nehmen und gut unter flieBendem Wasser abspiilen,
bevor Sie diese wieder in den Mund einsetzen. Wenn Sie nach dem Einsetzen einen seltsamen

Geschmack bemerken, legen Sie die Zahnprothese fiir 10 Minuten erneut in lauwarmes Wasser.

Empfohlene Dosierung: Auf der Grundlage Klinischer Tests empfehlen wir, die
Behandlung mit einer taglichen Verwendung einer Tablette fiir insgesamt 21 Tage zu
beginnen. Dadurch wird die Reduktion des Biofilms auf ein niedrigeres Niveau
sichergestellt. Danach kénnen Sie die Verwendung an lhre Bedirfnisse anpassen; Sie
sollten jedoch mindestens 2-mal pro Woche die Prothese mit jeweils einer
(aufgeldsten) Tablette reinigen. Dieses Produkt ist nachweislich gegen die Mikro-
organismen Candida albicans, P. aeruginosa und S. aureus wirksam.

Bedingungen fiir die Priifung der Desinfektionswirkung: Die bakteriziden und
Jevuroziden Tests wurden mit 1 Tablette in 150 mi lauwarmem, hartem Wasser (bei 37°C)
iiber 15 Minuten unter sauberen Bedingungen in 80%iger Endkonzentration/bei
geringer Belastung durchgefiihrt. Der viruzide Test wurde mit 1 Tablette in 150 mi
hartem Wasser (bei 20°C) tber 15 Minuten unter sauberen Bedingungen in 97%iger
Endkonzentration/bei geringer Belastung durchgefiihrt.
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GV Bruksanvisning:

Produkt kan anvandas med denna léstagbar mun apparat: léstander, ortodontik
apparat, anti-bruxism apparat, somnapne apparat och mandibula apparat.

Forpackning
Forpackning storlek: 12, 20, 32 och 64 tabletter. Antal av tabletter annonserar i
packningen.

Forsiktighetsatgarder for anvandning

Endast for externt bruk. Forstora losninger efter bruk. Anvénd inte om du ar allergisk for
produkts bestandsdelar eller persulfater. Plasera inte tabletten | munnen. Tablet pulver
kontakt med 6ga ar forbjuden. Dricka inte och anvand inte som munvatten. Skolja
apparat bra innan plasering | munnen. Slut anvandningen och kontakt med doctor om
allergisk reaktioner eller vark osv. dyker up strax eller senare. Las den har instruction.
Lagras is torr plats. Produkt ar engdng anvandig.

Irriterar huden. Orsakar alvarfiga Ggonskador. Férvaras oatkomiigt for
barn. Tvétta handerna grundligt efter anvandning. VID KONTAKT MED
}"ﬁ” OGONEN: Skoyj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
o kontaktlinser om det gar /tt. Fortsétt att skilja. Kontakta genast
GIFTINFORMATIONSCENTRAL eljer fékare. VID HUDKONTAKT: Tvétta med
mycket vatten. Vid hudirritation: Sk fakarhjaip. Innehaller Sodium laury!
sulfate; Pentapotassium bis(peroxymonosuiphate) bis(sujphate). Innehaller

Fara Potassium persulfate och 2-isopropyi-5-methyicyclohexanone. Kan orsaka
en allergisk reaktion.
Bruksanvisning

1. Skdlj anordningen under rinnande vatten. Anvand vid behov en vanlig tandborste
eller protestandborste for att ta bort eventuella matrester.

N

Lagg anordningen i ett glas med 1,5 dI [jummet vatten (33 °C-47 C), kontrollera att
den ligger helt nedsankt under vattnet och ldgg sedan omedelbart 1tablett i vattnet.
Lat anordningen ligga nedsénkt i losningen i minst 15 minuter for att sakerstalla att
biofilmen reduceras. Proteser/tandstallningar och skenor av akryl kan blétlaggas
Over natten.

Mark: Det gor inget om tabletten gatt sonder Om alla bitar av en tablett anvands
paverkas varken elfer anvanal

3. Ta apparat fran vatten och skolj val under rinnande vatten innan den sétts pa platsen
igen. Om apparat har tillsvidare smak lagg den i ljumt vatten for 10 minuter.

Rekommenderad dos: Baserat pa kliniska undersokningar rekommenderar vi att
behandlingen inleds med att tabletterna anvénds dagligen i tre veckor. Det sakerstaller att
biofilmen reduceras till en ldgre niva. Dérefter kan anvandningen anpassas efter behovet,
med en minsta anvandning pa 2 ganger i veckan. Den har produkten har bevisad
effektivitet mot Candida albicans, P. aeruginosa och S. aureus.

Testférhallanden for undersékning av desinficerande verkan: Undersékningarna med
avseende pd tabletternas bakterieddédande och svampdddande verkan genomfdrdes pa
foljande satt: En tablett iGstes i 150 m/ fjummet (37°C), hart vatten; biétidggning i 15
minuter under rena férhallande och med en siutkoncentration/ligsta belastningsniva pa
80%. Undersckningen med avseende pa tabletternas virusdddande verkan genomfdrdes
pa foljande satt: En tablett i0stes i 150 mi hart vatten (20°C); bi6tidggning i 15 minuter
under rena férhd/landen och med en slutkoncentration/ldgsta belastningsniva pa 97%.
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